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A

gyermekek legkedveltebb lapja, a

Cimbora
eddig az elsd betiitol az utolsoig olvasnivalot
adott a gyermekeknek, mert a lapnak nem volt

hirdetése _

A lap elterjedtségét mi sem bizonyitja jobban,

mint az, hogy minden eltelt

hét
az olvasok tdbordnak hatalmas novekedését jelenti,
A lap kiaddhivatala most glhat:irozta, hogy a mai
napig

fennillott rendszert megviltoztatja és az Erdély-
szerte elterjedt gyermeklapba, amelyet ma mar

minden gyermek a kezében

tart

hirdetéseket is vesz fel.

A Cimbora
tartalma ezzel nem fog kisebbedni, mert amilyen
mértékben nd a lap
hirdetése
olyan mértékben né annak terjedelme is.
A kereskeddknek
megfizethetetlen
értékii a Cimbora hirdetése, mert az egész
Erdély, sot a kiilfold lakossiga is olvassa.
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Eredeti Wolfner
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Searedmopi

Arnyas fa tovében,
* Kismama dlében
Ulni, 6 mi j6!
Mamacska mesélget,
Fecske ficserélget,
S fiityol a rigo.

Arnyas fa t

Thol, " nydlanydka,
S vele két fidka
Szépen kdorbe iil.

»Mese, mese, méatka* . ..

Nyuszika, madarka
Vig kedvre deriil.

ovében.

Széll a nap lefele,

Mese, dal szall vele,

Almos Gyuszika.

»Mese, mese, matka* . . .
Joccakat, mamécska,

J6 éjt, nyuszikal B. E.
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Vizimalom.

Irta: Vargha Gyula. -

Messzi van a vizimalom,
Indulni kell friss hajnalon,
Délfelé jar, mig odaér
Bizdval a rakott szekér.

Buzds szekér legltetején
Mentem volna szivesen én.
Vizimalom nekem csoda,

O, hogy vdgytam mindig oda!

Hogy fiileltem, ha meséliek
Messzi wtrol a cselédek . . .
Ndadasok kozt nagy folyorol,
Malomhajtcé Tdapiordl;

Malomdrok zitgdjdrol,
Nagy kerékre omlo drrol,
Kelepel6 Fkilenc korol,
Mely fehér lisztlangot orol.

Mese az orokifjusagrol.

Valtig kértem, hogy mehessek,
Edesanydm nem eresztett,
Simogatta ldgy hajacskdam:

» Nem bocsdtlak, kis fiacskdm!«

Szemem konnytol lett homdlyos,
Megsagndlt az o6reg Jdanos.
»Majd hozok én — odasugott —
Vakvarjat meg vizityikot.<

Eqgy darabig szomorkodtam,
De azuildn elfutottam,
Kertink ald lefutotiam,
Patakocska esdrgdtt ottan.

Csindltam ra vizemalmot,

Kis kereke forgott, forgott.
Ugy elnéztem hosszan-hosszan,
S nagy malomrél dlmodoziam.

Ispirescu roman mesekdnyvébdl.

Egyszer volt, amint sohasem volt. Ha
nem lett volna, szot sem szolnék, de bi-
zony megtortént, amit én mesélek, még-
pediglen akkor, amikor a korte termett a
nyarfdn, ibolya kékellett a fenydfin —
hat, volt egyszer egy kirdly és egy ki-
ralyné. Szépek voltak, ifjak voltak mind-
ketten, de mit ért a szépségiik, mit az
ifjusdaguk, ha Isten gyermekkel nem aldta
meg Oket. Bii volt az éjjelilk, ba volt a
nappaluk, sziintelen séhajtoztak, gyermek
utan 4hitoztak. Aki boélcs embert csak
ismertek az orszdgban, mindtol kértek
tandcsot, egyik egyet, mdsik mast javas-
lott, egynek sem lett foganatja. Az am,
még idegen orszagbeli bolesektol is kér-
tek tandcsot, s csak akkor tudtdk meg,
hogy lakik a szomszéd faluban egy oreg
paraszt ember, aki a viligon minden
bajra tud orvossdgot. Nosza, mindjart
iizentek az oreg embernek, hintét is kiild-

tek érte, hogy jojjon a kirdly udvariba,
de bizony az oreg ember azt vilaszolta
kirdly kovetjének:

— Tiszteltetem kirdly O6felségét, ha
szilksége van ram, faradjon el hozzam.

Mit tehetett a kirdly s mit a kirdlyné
egyebet, elmentek az Oreg emberhez,
veliik egy sereg bojar, katonak, cselédek
s bezzeg hogy az oreg fogadta illendGen
a kirdlyt s kirdlynét, aztdn megkérdezte,
mi baj hozta Gket szerény hajlékéba.

Hit, elmondtak, hogy mi nagy banat
nyomja sziviiket s kérték az 6reg embert,
adjon erre, ha van orvossagot.

— Tiszta jo szivvel, — mondja az oreg
— ihol az orvossag. De azt elére meg-
mondom, egy fiatok lesz csak s abban
sem lesz orometek, pedig, hej, szép is
lesz, okos is lesz a kiralyfi!

Hitte is, nemis a kirdly meg a ki-
ralyné, hogy nem lesz 6romiik a kiraly-
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fiban. Hiszen csak legyen! Vidim szivvel
mentek haza, s ldm, alighogy bevette az
orvossigot a kiralyné, megdobbant a
szive: anyanak érezte magat. De ki hallott
még ilyen csudat. Még meg sem sziiletett,
az anya szive alatt oly keservesen dirt a
kirdlyfi, hogy a k& is megldgyult volna
belé, ha hallja. Mi mindent igért a kirdly
a meg sem sziletett . kirdlyfinak, csak
hogy elhallgasson.

— Ne sirj, fiam, ne sirj. Tied leszen
az én szép nagy birodalmam!

A fiu tovabb sirt.

— Ne sirj, fiam, ne sirj, bizony mon-
dom néked, Tiindér Ilona lesz a te feleséged !

A fiu tovabb sirt.

— Ne sirj, fiam, ne sirj. Neked adom
az ifjusdgot oOregség s az életet haldl
nélkiil !

De mir erre elhallgatott a kiralyfi s
egy-két nap multin meg is sziiletett.

Hej, volt orom a kirdly udvardban,
az egész orszagban, 4allo hétig 4llt a di-
nom-dianom. S a nagy 6rém utdn kovet-
kezett a nagy .csuddlkezds: hirtelen  métt
a kirdlyfi, a teste is, az esze is, a ba-
torsiga is. Amit mas gyermek esztendeig
tanult, egy hét, ketté elég volt arra néki.

— Hej, boles Salamonndl is bélesebb
lesz a kiralyfi, orvendeztek a népek.

Hanem egyszer csak, mi tortént? Az
tortént, hogy a kirdlyfi naprél-napra szét-
lanabb, busabb lett — ugyan mi lelhette.
Amikor pedig sziiletésének éppen a ti-
zenotodik forduldjat tinnepelték nagy vig-
saggal, hirtelen varatlan feldllt s monda,
amint kovetkezik:

— Emlékszel-e, hogy mit igértél ne-
kem sziiletésem el6tt? Igérted az ifjusa-
got Gregség s az €letet halal nélkiil, csak
ne sirjak tovabb. En elhalgattam, nem
sirtam tobbet. Itt az ideje, hogy teljesitsd
az igéretet.

— O, fiam, fiam, drdga fiam, mit
gondoltal? Ne kivanj télem lehetetlensé-
get. Hiszen, én ezt azért igértem, hogy
ne sirj, s lam, célomat el is értem.

— Bizony, ha nem tudod beviltani
az igéretedet, apdm, megyek is vildgga
s addig meg sem dllok, mig az 6rok if-
jusdgra s az 6rok életre rdja nem taldlok.

Bezzeg, most eszébe jutott a kirily-
nak is, a kirdlynénak is, a bojdroknak
is, hogy mit jovenddlt az oreg ember.
Sirtak, rittak, konyorogtek, de hidba, sza-
vat a kirdlyfi meg nem mdsold. Hit, ha
ugy van, ahogy van, készitették a kirdly-
fit vilagjard nagy utjara, hogy fogyatko-
zasa semmibe se légyen.

A kiralyfi maga ment le az istdlléba,
hogy paripat vilasszon magdnak. Hiszen
volt ott szebbnél-szebb paripa szdz is, —
mit mondok! — ezer is, de alighogy ra-
jok nézett a kiralyfi, reszkettek mint a
nyarfalevél. — No, gondolta a kirdlyfi —
ezekkel ugyan nem megyek villigd s mar
indult is nagy busan kifelé. De az ajto-
b6l vissza nézett s hat Uram, Teremtdm,
mit lat? Girhes-gorhes ecsiké szomorko-
dott egyik szogeletben! Mit gondolt, mit
nem, vissza szaladt a csikohoz, szép
gyengén megsimogatta, s im egyszerre
megszolal a csiké: -

— Hej, azt sem hittem volna, hogy
kifalyfi simogassa meg a haitamat. No,

kis -gazddm, mit, paranesolsz? -

Mondja a kirdlyfi, mi az 6 szdndéka:
addig meg nem all, amig az orok ifjusdgra
§ az Orok életre raja nem taldl.

— Bizony, kicsi gazdim, ha ez a
szandékod, elsGbbet is kérd meg az édes-
apadat: adja neked a pallosit, a landzsa-
jat, ijjat, tegzét, puzdrdjit s mind azt a
szép gunyajat, amit hordott kirdlyfi kora-
ban. Lassan, lassan, rendre, rendre adja
at majd néked, bele telik hat hét, te
pedig ezalatt tarts engemet tejbe f6z6tt
zabkasdval s takaritgass szépen.

Igaza volt a csikonak: nehéz szivel,
lassan, lassan adta ki a kirdly a pallosat,
a landzsajat s mds egyéb fegyverét, no
meg a gunyajat. P6khalés volt valamennyi,
piszok boritotta, hanem a kirdlyfi addig
tisztogatta, addig surolgatta, hogy ragyog-
tak, mint a nap. Csuda, meg nem vakult,
aki rajuk nézett. Csak erre vart a csiko,
megrazta magat, vége lett a girhesség-
nek-gorhességnek, ragyogott a szore,
sarig arany szire s szarnya is volt, kett5!

— Most mar indulhatunk, édes kicsi
gazdam!

Indultak is masnap. Hej, volt sirds,
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rivas a kirdly udvaraban! Fekete gyédsz-
ba vontak a palotit, az egész varost.
Bizony sirva bucsuzkodott a kirdlyfi is
apjatol, anyjatél, kis és nagy uraktol,
levente tarsaitol, a cselédektdl, aztan fel-
pattant szarnyas lovdara, az meg egyet
ugrott, kettét szokott, felszallott a lebeg6
égbe, repiilt mint a madir s a merre
szallott, zugott-bugott a levegs, rettentd
nagy szél kerekedett nyomaban. Egy nap
sem telt belé, idegen orszag foldjén szallt
le a taltos. Sik mezén szdllt le a tdltos,
s az a sik mez0, ameddig csak ellitott a
szem, teli s tele volt hintve fehér csont-
tal. Emberi csont volt az.

— Tudod-e, kicsi gazdam, kinek az
orszagaba vagyunk? A Zold Harkdly
orszaga ez. Kiraly lanya volt Zold Har-
kaly, de kegyetlen szive miatt a sziilei
megatkoztak, hogy zold karkdllya valjon.
Rettenetes nagy madar, s most még ke-
gyetlenebb, mint , kirdlykisasszony kora-
ban. Latod-e amott azt az erdgt. Most

ott van a gyermekeinél, Jol tudja, hogy’

te itt vagy s azt is, hogy! it kell : men-
niink azon az erdon. Azt modom hat,
érted, szived helyén legyen, nyilad, dar-
dad kezed tigyében, mert bizony mondom,
kiilomben a te csontod isitt fog fehérleni,

No, megallapodtak a mezén pihendre,
éjjel hol a hirdlyfi, hol a tdltos virasztott,
reggel aztan felkerekedtek, repiilve repiilt
a taltos a meleg, lebegé égben, hogy zu-
gott belé az erdd, de repiilt szembe
Zold Harkdly is szélnél sebesebben, még
a gondolatnal is sebesebben, amerre szallt
meghajlottak a fak el6tte, no most mind-
jart osszeiitkozik vele a taltos. Egy pil-
lantds, s a tdltos feljebb réppen, a Zold
Harkaly folé, akkor a kiralyfi nyildval
célba veszi s ellovi az egyik labat. Ujra
célba veszi, hogy ellgjje a masik Idbat is,
de akkor megszolal a Zold Harkdly:

— Allj meg, kirdlyfi, allj meg! Ne
bants, s én sem batlak. Szabadon mehetsz
at az én orszagomon.

Még meg is hivta a kiralyfit, hogy
szalljon le az 6 udvaraba, kirdlyi modon
megvendégeli.

Le is szélltak s harom napot ott ta-
nyaztak, ettek, ittak, vigan voltak, mikor

aztan késziildédott a kiralyfi, erésen marasz-
talta Zold Harkaly :

Szép volt Zold Harkdlynak mind a
hdrom lanya, szebb, mint égen a ragyogé
csillag, de a kirdlyfi nem tantorodott el
feltett szandékatol.

— Hat eredj, kiralyfi, mondotta Zéld
Harkdly. A te taltosoddal, tudom, célhoz
érsz. Mert bizony mondom, néla nélkiil most
a te csontod is a mezdn fehérlenék.

Elbucsuzotta kiralyfi, felpattant lovara,
az meg repiilt erdok, mezdk, hegyek, vol-
gyek, tengerek felett, s egyszerre csak
foldre szdllott. No de mit latott a kirdlyfi!
Ameddig csak ellatott, csupa elszaradt vi-
ragok, csupa sarga korék szomorkodtak,
pedig tavasz volt.

— Micsoda elatkozott orszag ez, édes
lovam? — kérdezte a kiralyfi.

— Ez bizony — felelte a tdltos —
Skorpio orszaga. Ez a Skorpio leany-
testvére Zold Harkédlynak, a még ennél
is kegyétlenebb. Ut is megatkoztak a szii-
lei, igy valt Skorpiéva. A két testvér gyii-
161i egymast, sziintelen pusztitjdk egymads
orszagat. Amerre jar Skorpio, tiizet s
iszapot okad, felperzseli a foldet, erds,
mez0, rét azért itt oly szomord. Vigyazz,
kicsi gazdam, mert Skorpiénak hdarom feje
van, s nehezebb lesz majd Gvele elbannod.

Lepihentek ezen a szomoru foldon,
éjjel hol az egyik, hol a masik virrasztott,
s hat, — Uram, Teremtém, ne hagyj el!
— amikor éppen tovabb késziilodnek,
rettenetes vonitas nyilallik at a lebegd égen!

— Ez Skorpid, kicsi gazdam! Nosza,
hatamra szaporan.

Egy-kettére felpattant a kiralyfi, a
tiltos meg egyet ugrotlt, kettdt szokott,
felroppent a lebeg6 égbe s repiilve repiilt
egyenest szembe Skorpioval. Hej, mily
rettenes nagy szdja volt Skorpiénak ! Mind
a hdrom szajanak egyik dllkapcsa szinte
az eget surolta, masik allkapcsa a foldon
vonszolodott, okadva-okadta a tiizet, —
jaj, mi lesz most? Hiszen, ha Skorpié
egyik allkapcsa szinte az eget surolta is, "
a taltos meégis folébe szallt, onnét a ki-
ralyfi célba vette nyilaval a Skorpid fejét.
Célba vette, el is taldlta. No, lam, hallja-
tok ecsak, mi' nagy csuda tortént! Amikor
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a kirdlyfi Skorpié mdsodik fejét is célba
vette, riménkodva kérte, ne bantsa, a ha-
zandl jo szivvel latja, kiralyi médra meg
is vendegeh Le is szallott nyomban a ki-
ralyfi s hdrom éjjel, hdrom nap. vigadoz-
tak, mulatoztak, aztdn utra kerekedtek s
addig meg sem alltak, mig arra az or-
szdgra nem taldltak, ahol viragba borult
erd6, mezd, — hej! ez volt csak a gyo-
nyoriiséges orszag!

— Szalljunk le, szalljunk le,
lovam! — orvendezett a kirdlyfi.

— Nem, nem, mondta a'tdltos, nem
szdllunk le itten. Ezer veszedelem leské-
dik itt rednk. Csak még egy ugrast varj,
édes kicsi gazdam, s ott lesziink, ahova
szived vagyakozik. Latod amott azt a strii
erd6t? Annak a kozepén lakozik az ifju-
sag, oregség s az élet halal nélkiil gyo-
nyoriiséges szép palotdban. Az erddben
ami csak ragadozd allatja van a vildgnak,
mind ott tanyazik s éjjel-nappal 6rzik a
palotat. Most azonban éppen etetik Gket
— mind ott vannak a palota udvaran, s
én egyenest a palota tornacara szallok le.
Majd meglatod, hajad szala sem gorbiil
meg ottan. Hét csak iilj keményen a nye-
regben, istenesen szoritsd az oldalamat,
labad nehogy szarnyamban akadjon; ka-
paszkodj a serényembe, mert volt, ahogy
volt eddig, de most ugy csapok le a le-
begd égbdl, mint az Isten nyila!

Repiilt, repiilt a taltos az erdd felett,
fergeteg tamadt a nyoman, s amint a pa-
lota folé ért, lecsapott hirtelen, am egyik
szarnya egy fanak a tetejét megsuhinta,
s im, halljatok csudat! — ettél a gyenge
suhintdstul megesendiilt az erdd, hej, ke-
rekedett olyan rettentd csendiilés-bondu-
las, hogy ég, fold megrengett belé, lenn
a palota udvaran pedig a vadak iivoltot-
tek, orditottak, vonitottak szérnyen: fog-
csattogva vartak a kiralyfit s a taltost.
Jaj nekik, ha kozéjiik taldlnak leszallani!
Allt pedig a palota torndcan harom ledny,
onnan nézték a kirdlyfit, szarnyas lovan,
amint szallt az erd6 felett. — Vissza!
Vissza! — Kialtott egyszerre mind a ha-
rom leany, a vadaknak, amikor a taltos
hirtelen, mint az Isten nyila, ledobbant.

— Vissza! Vissza! - cserditett arany-

édes

csapOs ostordval mind a hdrom ldny ujra
meg ujra, mignem a vadak megjuhaszod-
tak s az udvarra visszasompolyogtak.

De azt emberi sz6 ki nem tudja mon-
dani, mely nagy volt a leinyok d&rome.
Testvérek voltak a leanyok s szépek,
olyan szépek, hogy a kiralyfi mozdulatlan,
megbhiivolten allott, csak nézte, nézte 6ket
nagy gyonyoriiséggel. Egyszerre aztan
megszolalt a legkisebbik ledny: — Isten
hozott, kirdlyfi? Mi joban jarsz itten?

Mondta a kirdlyfi:

— Keresem az ifjusidgot Oregség s
az életet haldl nélkiil.

— Bizony, ha ezt keresed — mo-
solygott rd a leiny — jo helyen jdrsz:
itt lakik, amit te keresel.

Mindjirt kozrefogtdk a lednyok, —
mondjam, ne mondjam, ugy is tudjitok,
hogy tiindérek voltak — bevezették a pa-
lotdba, ott latatlan kezek asztalt teritettek,
s mind a négyen asztal koré telepedtek.
Szinarany volt az asztal, szinarany a szék,
a.tal, a tanyer, kés, villa, kanal. Volt ott
minden j6, megenni vald, meg madartej
is, ettek, ittak, vigan voltak s er6sen meg-
baratkoztalk.

— Ugy-e, most itt maradsz? — kér-
dezték a lednyok.

— Hogyne maradnék itt, — monda
a kirdlyfi — hiszen erre vagyakoztam !
Mondjam tovabb, ne mondjam? Két-harom
nap el sem telék, a kirdlyfi s a 1egklseb-
bik tiindérkisasszony egy szivvel, egy sz6-
val mondottak egymasnak: te az enyém .
s én a tied, 4s6, kapa nem vilaszt el
minket, éliink 6r6k ifjusagban, 6rok bol-
dogsagban!

Jo, j6 . . . Hiszen, mindjart meglatjuk,
ugy lesz-e vajjon ? — Jarhatsz-kelhetsz sza-
badon az erdében, mondta a kiralyfinak a
legidésebbik tiindér, akié volt a palota s
az erdd — nem bédntnak a vadak, lovadat
sem bantjak. De van az erdén tul egy volgy
— j6l megjegyezd, messzirdl keriild azt,
mert ha belekeriilsz, ifjusdgodnak, boldog-
sagodnak mindjart vége lesz.

Telt, mult az id6, repiilve repiiltek a
napok, hetek, a honapok, az esztenddk, s
a kiralyfi észre sem vette a nagy boldog-
sagban, hogy sok-sok esztendd szallt el a
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feje folott, mert ifju maradt, éppen olyan
ifju, mint amikor hazulrdl elindult. Eszébe
sem jutott sem apja, sem anyja, sem a
hazaja, mindent elfeledtetett vele e nagy
boldogsag Almodni sem dlmoda, hogy mar
tobb szaz esztendeje éli 1f_|us'1gat gondta-
lan jart-kelt az erdGben, azt hitte, még csak
néhany napja van itt! Tortént aztin egy-
szer, hogy amint jart-kelt az erd6ben, nyul
ugrott fel elotte. Nosza, iizébe vette, nyilat
belelétte, de a nyul tov4bb szaladt. Masod-
szor is célba vette, most is eltalilta, de a
nyul csak szaladt, szaladt, tovdbb szaladt.
Hej, neki tiiziilt a kiralyfi, utdna szaladt
a nyulnak, hogy harmadszor is raja 16jjon,
s nagy felheviiltében észre sem vette,
hogy abba a vdlgybe tévedt, ahovda nem
volt szabad lépnie. Nos, harmadszor is
célba vette a nyulat, el is ejtette, aztdn
folvette s elindult hazafelé. Amint ment,
mendegélt szép csendesen, egyszerre csak
eszébe jutott az édes apja, édes anyja s
ugy elfogta a honvdgy, hogy a szive
majd megszakadt belé. Oly szomoru volt,
amikor hazaért! A felesége mindjart tudta,
hogy mi tortént vele.

— O te szerencsétlen, sirt az asszony
— ugy-e, ott voltdl abban a szomoru
volgyben!

— Ott voltam, ott, monda a kiralyfi.
S mit tagadjam, eszembe jutott az édes
apam, édes anyam, az orszagom, s nincs
itt maraddsom. Pedig csak néhdany napja
vagyok itt! Megyek, megyek, de ha lattam
Oket, ujra visszatérek s tobbé soha el
sem megyek innét!

— 0, 6, sirt az asszony, — én édes
jO uram, hat te mit gondoltal. Nem nehany
napja, de tobb szdz esztendeje vagy itt
te. Sziileid mar régen elporladtak, s hogyha
elmész, nem jossz vissza tobbet!

Hiaba kérték afelesége testvérei, hidba
kérte a taltos is az ottmaradasra, erds sze-

relménél erdsebb volt vidgya apja, anyja s

a hazdja utan.

— Jo, mondta a taltos, én haza visz-
lek, édes gazdam. Magad okozd aztin
azért, ami torténni fog. De azt megmon-
dom eldre: csak egy orat varok read ott-
hon, s ha tovabb maradsz ott, ndlad nél-
kiil térek vissza ide.
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Hat, felkésziiltek az utra, a kiralyfi
keserves sirassal elbucsuzott, sirt a fele-
sége, sirtak a testvérei, igy szdllt fel a
tdltos nagy sirds-rivas kozt a lebegé égbe,
aztan repiilt, repiilt s ott szdllt le, ahol
Skorpié palotdja volf. Ugy bizony, “woll.
Viros volt a palota a helyén. — Hol a
Skorpi6 palotaja? Kérdezte a kirdlyfi az
embereket.

— A Skorpic’) palotdja? Sokat mesél-
tek réla a dédapdink, de bizony a nyoma
sines meg annak, — ezt felelte mindenki,
akit megkérdezett,

— Hiszen csak legnapelolt jartam
itt! — csuddlkozott a kirdlyfi. Akkor még
meg volt! No hiszen lett erre kacagis!
Azt hitték bolond a kiralyfi.

Nagybusan ment tovabb a kiralyfi.
Nagybujaban észre sem vette, hogy -a
haja kezd mar fehéredni .

Ugyanigy jart Zold Harkaly orsza-
gaban is. Ugy megvaltozott az orszag,
hogy allg ismert ra. Még szomorubb lett,
a haja még fehérebb s remegett a teste.
De nem vette ésgre; hogy azdregség en-
nek a remegésnek az oka.

Nagy nehezen feliilt a lovdra, az
meg a kirdlyfi orszdgaig meg sem dllt,
egyenesta kualvfl ap]anak varaba szallt le.
Igen, megvolt még a var, de azembereket,
akiket a vérban taldlt, nem ismerte. Aztin
mentek a kiralypalotdhoz, ahol sziiletett.
Csak a romja volt meg! Mindenféle giz-
gaz boritd a palota udvarat. Megdllt a
kirdlyfi nézte, nézte a szornyii pusztuldst,
szeméb6l megeredt a konny, de hidba
toriilte le, mar alig latott. Térdig ért fe-
hér szakdla, alig tudott eltipegni a krip-
taig. Ott is csak egy porladdsnak indult
koporsét talalt. Reszketd kézzel nyitotta
fel a koporso fedelét s amint felnyilt a
koporsd, zord hangon szolt hozza a Halal:

— Isten hozott, kirdlyfi! Rég va-
rok read!

Abban a pillanatban holtan esett a
koporsoba s mindjart porra és hamuva
lett .
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Szép kerek almafa.

Kertemnek kozepén szép kerek almafa,
Orém nézni rija ;

Ezer alma rajta, meghajlik alatta

Ekes koronéja.

Van az én kertemben almafa sokféle,
Ilyen szép egy sincsen. .
Adta j6 kedvébe s vette kegyelmébe
Ezt a fit az Isten.

Szazszor is megnézem kertemnek a fijat,
Azt hiszem, hogy alom ;

Gyonyorii formajat, szép piros almajat
Meghatva csudalom.

A nap, az aldott nap, lam, az is csudalja!
Meg-megill nem egyszer;

Csudilja, csudélja, aztin meg nem illja:
Csékolja ezerszer.

S nézzétek, nézzétek, a szép piros almik
Csokoljak a foldet !

Az aldott nap csokjat szépen tovabb adjik
A j6 anyafoldnek.

Ifju voltam, mikor ezt a fat iiltettem,
Hajam feketéllett ;

Eszre sem is vettem, csak megoregedtem,
Mire termdvé lett.

Oh, csakhogy megértem szép kerek almafa
Csuda nagy termését,

S hallom unokaknak, jatszodvan alatta,
Csengd nevetését !

Oh, csakhogy megértem... ni, hogy szedegetik

Sz€ép piros alméjat!
Oh, csakhogy megértem... Isten, tartsd meg nekik

Kertem legszebb fajat !
BENEDEK ELEK.

RLELS e ——— = LS

Tamas érdekladik.

(A gorog €és a romai szinhazrél)

Tamds: A régi vilagban igen unalmas le-
hetett az élet; az embereknek a cirkuszon kiviil
alig lehetett valami élvezetiilk. Barmilyen érde-
kesek is voltak a cirkuszi jatékok, versenyek és
gladiatori kiizdelmek, mégis egy bizonyos id4
mulva megunhattik 6ket. Ma nemcsak cirkuszba

jarnak az emberek, hanem szinhdzba és moziba
is. A felndtt emberek elmennek beszélgetni a
kaszinéba és a kavéhazba is.

Apa: Nagy tévedésben vagy, Tamés fiam.
A régi emberek élete egy cseppet sem volt
unalmas. Nekik is megvolt majdnem minden
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szorakozéhelyiik, természetesen, mozijuk nem
lehetett, mert nem ismerték sem az allé, sem
a mozgé fényképet. A miiveletlen népekre most
nem gondolok, csak a miiveltekre, elsGsorban

a rémaiakra és gorogokre. Az & életmédjukat

igen jol ismerjiik.

Tamds: A rémaiakrél és gorogokrdl sokat
olvastam, kiilonosen sok épiiletilknek képét 1at-
tam. Olyan helyet azonban nem fedeztem fel,
ahova olvasni és beszélgetni jottek volna Gssze;
pedig az olvasds és a beszélgetés a legnagyobh
gyonyoriiség.

Apa : Majd mondok én neked olyan he-
lyeket. Lattal is tobbet, csak nem gondoltad,
hogy kasziné vagy kavéhaz helyett is hasznal-
tik Gket. Roméaban példaul gyonyorii kozfiirdGk
voltak. Legnagyobb vérosainkban is alig vannak
hasonlék. Ide nemcsak fiirdeni jartak, hanem
fiirdés elGtt vagy utdn a nagy termekben meg-
beszélték a napi vagy politikai eseményeket. A
rémaiak igen sok id6t eltoltottek a fiirdGkben.
Kiilonésen Krisztus utén épiiltek szebbnél-szebb
koziordSk a févarosban. Mikor ezeknek a fiir-
ddknek a képét nézted, nem is gondoltal r4, hogy

valaha a kaszinot és kavéhizat pétoltik.
A vérosok kozepén volt egy nagy tér. A

Roméaban levs nagy téren gyonyérii épiiletek
allottak. Az épiiletek koriil és az oszlopesarno-
kok alatt hullamzottak az emberek. Itt beszélték
meg a fontos eseményeket, a koztarsasig ide-
jén, Krisztus sziiletése elStt tartottik a népgyii-
léseket. Krisztus szilletése elStt ezeken a nép-
gyiiléseken dontottek minden fontos dologban.

Athénben hasonléképpen tortént. A rémai
és gorog férfi nappal keveset tartézkodott ott-
hon. Ha dolgat elvégezte, szeretett a koziigyek-
rél beszélgetni. Fiat rendesen magéval vitte. /

Tamds: A vagyonos emberek elmehettek
fiirodni, onnan a koztérre, hogy tovibb széra-
kozzanak, de a szegény embereknek ott is dol-
gozniok kellett, hogy megélhessenek.

Apa : A rabszolgiknak igen rossz dolguk
volt. Hazi allatoknak tekintették Gket. Teljesen
mfiveletlenek voltak legnagyobb részt s alig
vagyakoztak mésra, mint tisztességes banas-
modra és élelemre. A szabad emberek keveseb-
bet dolgoztak a rémai és gordg virosokban,

mint amennyit ma dolgoznak példdul nalunk.

Melegebb éghajlatuk volt, mint nekiink. Taplal-
kozasukra és Gltozkodésiikre nem kellett annyi
faradsagot forditaniok. A szegény ember keve-
sebbdl megélt. Az éllam is timogatta Sket olesé

gabonival. A gazdag ember helyett dolgozott
a rabszolgasereg. Azt sem szabad elfelejteni,
hogy Roma févaros volt, hova a vildg minden
ismert részéb6l nagy jovedelem folyt be. A ré-
mai kereskeddk és vallalkozok meg a iGvaros-
ban megfordulé temérdek idegen rengeteg pénzt
koltottek el. A esaszarok is itt koltotték el jo-
vedelmiik legnagyobb részét, Gyakran el&for-
dult az is, hogy a csaszir megvendégelte a
népet.

Tamds : Tudom, hogy a cirkuszi jatékok
alkalméval frissit6 italokat és néha ételeket osz-
tottak ki. Szép cirkuszi épiileteket lattam a
konyvben, de szép szinhdzat nem. Talin egyal-
talan nem jatszottak szindarabokat?

Apa: Igen szerették mind a gorogok, mind
a réomaiak a szinhazat. Szivesen nézték a vig
és szomoru darabokat. De nem olyan volt a
szinhazuk, mint a mienk. El8szor is nem jatszot-
tak egész esztendSben. A gordogdk példiul esak
bizonyos napokon, az esztendének csak néhany
iinnepnapjén tartottak szini el6adisokat. Az els-
adasokat egyik isteniik tisztelelére rendezték.
A rémaiak is csak alkalomszeriien tartottak
szini elfadast. Ilyenkaoi épitettek | az elfadis
szamara szinhazat. Allandé épiiletiik esak koriil-
beliil Krisztus sziiletése idején keletkezett. A
szinhaz igen sok nézdt fogadott be.

Tamds: Ha nem jatszottak allandéan, jo
szinészeik nem lehettek. Talan csak olyanok
voltak a szinészek, mint ma a mikedvel6k ?

Apa: Erre nem valaszolok azonnal. Ha
megmagyardzom az elfadds mdédjat, magad is
rajossz a feleletre. A gdrdg és romai szinhaz
igen nagy kozonséget fogadott be. A nézék
messze tavol voltak a szinészekt6l; hangjukat
nem hallhattak, arcukat nem lathattak j6l. Ezért
a szinészek alarcot viseltek €s igen hangosan
beszéltek; az dlarc szdja még erdsitette a han-
got. Ma a néz0k fGleg a szinész arckifejezését
vizsgiljak és hangjanak valtozasara figyelnek.
Azt tartjuk jo szinésznek, aki a benne levd ér-
zéseket mozdulatokkal, hangsullyal és arckifeje-
zéssel tudtira adja a nézdknek. Mai értelemben
vett j6 szinészekrsl tehit alig beszélhetiink. Hi-
res szinészeik azonban voltak.

Tamds : Olvastam, hogy Néré csaszar sze-
retett énekelni és tobbszor nyilvanosan, nézé
kozbnség elott is fellépett.

Apa: A réomaiak ugyan igen szerették a
latvanyossagot, de a szinészek eleinte csak az
idegenek és rabszolgidk koziil keriiltek ki, A,
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romai polgir nem tartotta magahoz mélténak,
hogy a szinpadra lépjen. A csészarsag kordaban
mar valtozott a kozfelfogas, de azért Nérénak
nem bocsatottik meg, hogy csiszir létére szin-
padra lépett.

Tamds : Igen szeretnék egy gorog vagy
romai szindarabot ismerni. Kiilontsen szeretném,
ha szinhazban lathatnék egyet.

Apa : Ha nagyobb leszel, olvashatsz gérog
és romai szindarabokat. SG6t a szinhédzban is
megnézhetsz ‘egyet-egyet. A gorogok szindarab-
jaikbél ma is tobbet szoktak jatszani szinhaza-
inkban. A rémai darabokat nem igen jatszak. A
gorogok szindarabjainak nagy része szomoru, a
romaiaké tréfas.

Tamds : Nem mesélhetnéd el wvalamelyik
szindarabnak a tartalmat?

Apa: Feleslegesnek tartom, mert a gordg

szomorujatékok tartalmat tobbnyire ismered. A
s

gorog irdk a targyat nem maguk talaltik ki,
hanem majdnem mindig a mondakbol vették., A
trojai haboru hdsei koziil kiilondsen szerettek
darabot irni Agememnon kiradlyrél, a gorogok
févezérérSl és Agamemnon gyermekeirdl. Sok-
szor feldolgoztdk a thébai kirdlyi csalad mon-
dait is. Lajos thébai kirdlynak és gyermekeinek
szomoru sorsara gyakran konnyeztek a nézdk.

Tamds: Nem volt unalmas a szindarab, ha
a targyat a néz6k mér ismerték ?

Apa: A tirgyat minden iré némi valtoz-
tatdssal adta el. A nézdk arra figyeltek, mi-
lyen szavakkal adjak el6 a szereplok éromiiket
és banatukat. A darabban énekek is voltak;
ezek is mindig ujak és ujak, tehét volt valto-

zatossag. Azonkiviil mondottam mar, hogy nem
dlland6an jatszottak, hanem az esztenddnek csak

néhany napjan. Nem volt idejiik ra, hogy meg-
unjak a szindarab meséjét.

~ Ocsikét Kkiporoljak.

Miel6tt elmesélném nektek, hogyan porol-
tak ki Ocsikét, bemutatom nektek, mert ezutan
tobbszor lesz vele talalkozasotok a @imbord-
ban. Ocsike Elek nagyapé unokaja, mégpedig a
tizenegy valosigos unoka kozt iddrendben a
hatodik. Ha j6l szimolom, most a nyolcadik
esztendGt tapossa, de mir esztenddk 6ta mulat-
tatja odaat, Magyarorszigon, az 0 pajtasait
wnadselii goudolataival. Ezek a gondolatok igen
viddm gondolatok, de rendszerint szomoruan
végzodnek. Oly szomoruan, hogy Elek nagyapé
szive is sajog belé, nemesak az Ocsike — nad-
ragja. De hat mégis csak megirtam e ,nadselii“
gondolatokat, egy az, hogy mulassanak valésa-
gos és nem val6sigos unokdim, s no meg :
okuljanak is azokbél. Ocsikének kiilonféle ,nad-
selii gondolataib6l mar konyv is jelent meg
Pesten, egyszer talin majd tiis fogjatok olvasni,
nemcsak a magyarorszigi gyerekek. Egyelére
elégedjetek meg azokkal a ,nadselii“ gondola-
tokkal, amik a Cimbord-ban fognak megjelenni.
Ocsike harom esztendeig nem latta, mert nem
lathatta Elek nagyapé kertjét. Harom nyiron a
Balaton mellol s6hajtozott a kisbaczoni szabad-
sag utdn, ahol nem allitja meg a csbsz bdcsi,
kedve szerint nyargalhat a kertben, felmaszhat
a fakra, a széna meg a szalmakazalra, s ehetik
annyi gyiimolesot, amennyi belefér. Ez a mennyei
boldogsig végteleniil meghatotta Ocsikét, s a
legkomolyabban kijelentette, hogy ezentul esak
az erdélyl gyermekekkel kozli az 6 nadselii gon-
dolatait. Erre kezet is adott Elek nagyapdnak,
ki viszont kézaddssal kotelezte magat, hogy eze-
ket a ,nadselii* gondolatokat t6le telhetGen meg-
irja és kinyomtatja a Cimbord-ban. — A magyar-

orszagi gyerekek éppen eleget nevettek a ,nad-
selii“ gondolatokkal jiré kiporolasokon, — hadd
nevessenek most az erdélyi gyerekek. Szorul-
szora igy mondd Ocsike, én meg erre raiitom
a pecsétet s megkezem a vididm-szomoru torté-

netet ezzel:

Ocsikét kiporoljak.

Ocsikének az apja is ir6 ember, éppen mint
a nagyapja. De mig Elek nagyapd szépséges
szép kert kozepén, régi modi nagy udvarhizban
irogatja a meséit, Ocsike édes apja egy éktelen
magas pesti bérhaz negyedik emeletén, kicsiny
kis szobaban szantogatja a papirost reggeltdl
estig. Gondolhatjatok, hogy a nyugtalan, h6vérii
Ocsike széles jokedvének sziik a kis lakas, de
még a folyosd is, s ne gondoljitok, ha a negye-
dik emelet lako6i Gsztdl tavaszig azért imadoz-
nak: 6 csak mér tavaszodnék s vinnék Ocsikét
nyaralni, mert kedves egy fiu ez az Ocsike, de
tulsigosan zajos a kedvessége. Fij nagyapai
szivemnek, de meg kell vallanom, hogy a ne-
gyedik emelet idegesebb lakéi mar gorbe szem-
mel kezdték nézegetni. Oecsike, mint okos fiu,
ezt hamar észrevette s egy szép reggelen mondta
magéban : Van nekem egy ,nadseli gondola-
tom... Az volt pedig a ,nadseli® gondolat,
hogy ezuttal nem a harmadik emeletre, nem is
a masodikra ment jatszani, de még az elsdre
sem, hanem az udvart verte fel harsogé kialta-
saival. A hazmester mélységesen aludt még -
bizonyosan sokszor nyitott szegény kaput az
éjszaka — s ez volt a szerencséje Ocsikének: nem
volt senki, aki az udvarrél elkergesse.

Egyszerre csak észreveszi Ocsike, hogy az
elsé emeletrdl egy hosszu futészényeget ereszt
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le két cselédlany, egy soviny szobaliny, meg
egy jol megtermett szakicsné. Olyan hosszu

b ” ‘w_

i

volt az a szbnyeg, hogy lel6gott egészen az ud-
var kovéig. A vastag szakicsné fogta, a vékony
szobalany meg elGvett egy szerszdmoft, amely-
nek lattara Ocsike arca rendesen el szokott
komorodni. Kitalaljatok, ugy-e, hogy mi volt ez
a szerszam ? Egy szép, ujdonatuj porold. A vé-
lkony szobaldny nekidllott s amugy istenesen
porolni kezdte a hosszu szényeget. Szillott be-
6le a por, Ocsike is csak ugy priiszkolt, koho-
gott tole.

— Ejjnye, nem #lég, hogy porolét muto-
gattok nekem, még meg is kohigtettek ? —
gondolta magidban Oecsike. — No megilljatok
csak! — Azzal szépen odasettenkedett a folyosé
ala, ugy, hogy sem a kovér szakacsné, sem a
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sovany szobalany nem lathatta, s belekapaszko-
dott a szOnyeg veégébe. Elore mulatott magaban,
hogy mi lesz, ha majd megprébaljak folfelé

huzni a szdnyeget. J6 erGsen megkapaszkodott
benne mind a két kezével s a labaval is rata-
posott a szdnyeg lelogd végére.

Ezalatt a szényeg felsd végébdl csakugyan
kivert a sovany szobaldny annyi port, amennyit
Ocsike még életében nem latott, s most féljebb
akarta huzni, hogy az als6 végét is kiporolja.

— Ejjnye, mikapaszkodhatott ebbe a sz6-
nyegbe, hogy nem tudom felhuzni? — mondta
a szobalany.

Ocsike csak kuncogott, nevetett magéban
s dehogy is eresztette volna el a szGnyeget.
Nem vette észre, hogy a vastag szakéicsné ki-
hajol a korlaton s meglatja Gt.

— No, megillj, — mondta magédban a vas-
tag szakicsné. Atvette a porol6t a sovany szo-
baliny kezébdl, intett neki, s azzal nagyot ran-
ditottak mind a ketten a hosszu szényegen.

Ocsikének eszedgaban sem volt, hogy eleressze.
Azt hitte, hogy erOsebb lesz naluk.

— Hehe, — gondolta magiban — az én
kezembdl ugyan ki nem réantjatok!

Hat hiszen nem is rantottak ki a kezébdl,
hanem tortént valami, még ennél is szornyiisé-
gesebb dolog, olyan szbrnyiiséges, hogy ereim-
ben megiagy a vér, ha ragondolok. A szényeg-
gel egyiitt felrantottdk Ocsit is, fol, egészen az
elsd emeletre, s még szerencse, hogy kizben el
nem eresztette, hiszen kezét 1abat torhette volna.
De folérkezett teljes épségben s atfordult a
folyos6 korlatjan. Mire idaig ért, akar hiszitek,
akir nem, egy porolébdl ketts lett s a kovér
szakdcsné meg a szobalany még ott, azon me-
legibe, a korlaton folytattdk a megzavart poro-



Oktéber 15.

last. Mondanom sem kell, hogy nem a szOnyeget
poroltik, hanem Ocsike nadrag]at

A nagy larméra, sivalkodasra, puffogasra
osszeszaladtak a hizbeli gyerekek, s mikor Ocsi
kiszabadult a kovér szakacsné és a sovany szo-
balany karmai koziil, ki résztvevd, ki esufondaros
arccal allott elébe.

— No, szegény Ocsike, neked ugyan meg-
— sz0lt; az egyik.

— Ez'is 'esak ezen'az Atkozott Pesten tor-
ténhetik meg az emberrel, — mondta Ocsi. —
Baczonban tudom, nem fogok igy jarni!

— Ugyan miért nem? — kérdezte egy
masik gyerek. — Talan bizony Baczonban nincs
porold ?

— Porolé van, — felelte Ocsi, — de emelet
Elek nagyapé.

esett,

nines.

Taldlés mesék.

Az én leinykamat, jaj, vajjon mi lelte ?
Nézzetek csak oda, csupa szosz a lelke ?
(ef1184n)

Széles e vilagnak melyik a legelsG feje ?
(jorafuay pe ze st jeuyol[wipf ® jam ‘[ajaye zy)

Két lab iil harom labon,
Csindl egy labat,
Bemegyen a négy lab,
Elkapja egy labat,
Megharagszik két lab,
Felkapja hérom labat,
Ugy iiti négy labhoz,
Mindjart elejti egy lébat.
(3efyny v gnisw [ay
LS © BIPRWZIS) © qpwziso ® eldexo ‘wijny v Afamaq
Ypwziso £39 ares uoN9zZs nqu[ WOJIBY ¥IPBWZISD V)

Vizbe esik, eltorik,

Kore esik, nem torik. (‘om)
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Erzséka meseorszdgban.

Irta : NASZAI ELZA.

Volt egyszer, volt, hol nem volt egy kis
lednyka. Azt is ugy hividk, hogy Erzséka. Az
az Erzséka addig nyulkalt a meleg vashoz, mig
megégette harom ujjacskajat. Jaj, de keserve-
sen sirt! Dugta ujjacskajat a szdjiba, de azért
csak fajt. Edesanyja bekotozte kiilon-kiilon
mindegyiket, meg is csékolgatta, de azért csak
nem gyogyult meg.

Ekkor Erzséka kigondolta, hogy beledugija
kezét a cipdeskéjébe, hatha abban nem faj.
Jobban is lett téle, de nem egészen. Szomo-
ruan iildogélt hat a kis lany a divanysarokban
s nézte, nézte a cipSbe bujtatott kis kezét.

Megsajnélta az GrzGangyalkija.

— Elvezetem meseorszigba, ott meggyo-
gyul szegényke — gondolta — s szeliden meg-
csokolta Erzs6ka homlokéat, mire az nyomban
elaludt. -

— Elutazunk meseorszagba. Csiling, csi-
ling ... hallod mar? Itt a kis piros hinté, —
sugta az angyalka — aztin Erzsékaval egyiitt
beleiiltek a + kis piros. hintéba., Négy kis csen-
g0s medve volt beléfogva, - azok nagy sebesen
elindultak,

Nem sokédra beértek egy szép zold erddbe.
Ott a fak lehajtottdk agaikat, nem engedték
tovibb a medvécskéket, hanem leszéltak Er-
zs6kahoz :

— Vegyél, egyél, Erzsoka!

Egyik almat kinalt neki, masik pompis
kortét, harmadik piros eseresznyét, a szdld is
ugyancsak nyujtogatta indait. Voltak olyanok,
kik most virdgoztak, azok megrizkddtak s tele-
hintették a hintécskat piros virdggal, fehér vi-
raggal.

Jaj de oriilt Erzséka! Vett minden agrél
egy gyiimolesot . .. nem, kettét — egyet ma-
ganak, egyet édesanydnak. Egyiket megette, a
masikat eldugta az iilés ald. De oOriill majd ne-
kik édesanya!

— Tovabb, tovabb medvécskék! — mondta
az angyalka. Erre a fik felemelték Agaikat s a
medvécskék megindultak.

Elértek egy eziist folyocskdhoz.

— Erzséka igyal vizecskémbdl! — kinélta
folyoeska. De Erzs6kdanak nem volt pohara,
nem tudott mivel meriteni.

— Adok én, adok én ! suttogta az exziist
nyarfa. S széles levelében vizet meritett Er-
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zsokanak. A friss vizecske nagyon jol esett,
mert az édes gyiimoles utin szomjas volt a kis
Erzsoka.

— Ej, folyoeska, hol megyiink at rajtad ?
— kérdezte az angyalka.

— Ejnye, ejnye, de rossz helyen akartok
atmenni. Ariabb van a gyonyérii aranyhidam.
Potyka urfi, Haresa kisasszony, mutassatok meg,
hol az aranyhidam.

Potyka urfi, Harcsa kisasszony kidugtak
arcukat a vizbdl s a farkukkal integettek, hogy
csak erre, erre!

Arra indultak a medvécskék, nemsokara
megtalaltdk az aranyhidat. Atrobogtak rajta,
mint a szél.

— Faj-e még az ujjacskad, Erzséka? —
kérdezte az angyalka.

— Faj még kett§, de mar nem nagyon.

Szép mezd kovetkezett a folyén tal. A
mez0 tele volt nyilé csengetyiiviraggal. Volt ott
piros is, kék is, lila is, tarka is.

Mikor a viragok Erzs6kat meglattak, rog-
ton razogatni kezdték csengetyiiiket s azok olyan
szépen szdltak, hogy a pacsirtik félbehagytik
énekitket s ugy hallgattak a ' csengetyiicskék
édes muzsikajat.

— Szallj ki, szallj ki, Erzséka! — szdltak
hivogatéan innen is, onnan is.

— Ki hiv engem ?

-— A harangocskak tiindérei. Nézd esak,
minden levélkén iil egy. Azt akarjik, hogy szallj
le kozéjiik tancolni. Leszéllsz, Erzsdka ?

— Leszallok, j6 angyalka, hisz olyan szé-
pen hivnak.

Megalltak a medvécskék. Hopp, leugrott
Erzsoka a kis piros hintorél. Mindjart koriilfog-
ték a tiindérkék s ide-oda lejtve tancoltak olyan
szépen, hogy az dreg nap gyonydrkodve alit
meg az égen s majd lekésett az esteli vonatrél,
melyen a fold masik oldalara akart utazni.

De a j6 tiindérkék a medvécskékrdl sem
feledkeztek meg. Egypéar feliilt a medvécskékre,
s megvakargattiak a fejiiket, mert 6k azt nagyon
szeretik. Masok elkérincsélték a ropkoad mé-
hektdl az édes virdgport s odaadtik a medvécs-
kéknek. Hej, milyen szivesen nyalogattik azok!
Piros nyelviikkel még a tiindérecskéket is majd
megmosdattak. ‘

Mindennek vége szakad egyszer. Erzséka
is, a tiindérkék is elfaradtak. Leiiltek a puha
fiibe.

— Féj-e még az ujjacskdd, Erzséka? —
kérdezte az angyalka.

— Faj még egy kicsit, de mér csak ez az egy.

— Kinek faj, mije fij ? — dormogte egy
szarvasbogar, ki akkor mészott ki lakdsabél egy
nagy ko alél,

— Szegény Erzsoka kis ujja faj! — kiabil-
tak a tiindérkék.

— Ejnye, miért nem mondtatok hamarabb!

Azzal elszaladt az oreg, meg sem allt az
ezerjofli bokraig. Ott se kérdezte, szabad-e,
nem-e ? lenyikkantott nagy szarvaval egy levél-
két s szaladt vele vissza Erzs6kahoz. Annyira
sietett, hogy majd feloklelt utjaban egy nagy
pokot. : -

— Ejnye, komimuram, hova szalad any-
nyira, majd felnyarsalt azzal a nagy szarvaval!
— sz6lt ra a pok.

— Erzs6kanak faj a kis ujja, arra viszek

ezerjofiivet.
— Hat itt van Erzséka ? — Kialtott 6rom-
mel pék asszonysidg. — Varjon méar komam-

uram, varjon mar, hadd adok egy kis kots-

fonalat !

De szarvasbogar. komimuram nem vart., —
Mit volt mit tenni ? — pék asszonysdg szaladt
utina.

Igy érkeztek Erzsékahoz.

— Ide azt a kis ujjat!

Erzs6ka odatartotta fijjés ujjacskajat, a
szarvasbogéir rarakta az ezerjéfiivet, a p6k pedig
megerdsitette selyemnél is finomabb pékhals-
szallal.

— No, most hunyd be a szemedet és szi-
molj tizig.

Erzséka ugy teit.

— Féj-e még?

Hat akkorra mar egy cseppet sem fajt,

— Mehetiink ‘ vigan haza! — kialtotta az
angyalka.

— EI6bb még anyukénak szedelk-bokrétat.
ha adtok a sok szép virdgbdl, kedves tiindérkék.

Adtak bizony. Olyan bokrétat kotottek,
hogy alig fért a kis hintdba.

— Koszo6nom, tindérkék, a sziveslatast.
Nektek is, szarvasbogir és pékocska az orvos-
sagot! — bicsuzkodott Erzséka.

— Szivesen, Erzsoka! Maskor is litogass
meg benniinket! — Kiabaltdk a tiindérkék, mig
csak lattdk a sebesen haladé kis piros hintét.

Es mire Erzséka a divanysarokban feléb-
redf, csakugyan egy cseppet sem fijt a ke-
zecskéje. y
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A tyuk meg a cigdny.

— Jaték. -

A gyermezkek egymist derékon fogva sorba
dllnak. Egy koztiik a tyuk, a tobbi csirke. A sor eldtt

egy gyermek as. Ez a cigdny.
Tywlk: Mit ds kend ?
Cigdny : Kutat.
Tyuk: Minek az a kut?
Cigdny : Viznek.
Tyuk: Minek az a viz?
Cigdny : Csirkét koppasztani,
Tywuk: Kitol lop kend ?
Cigdny : Kendtol,
Tywlk: Huzza fel kend a veres nadrigjit.
Cigdny : Téjja vagyok, ellopom.
Tyuk: Anya vagyok, nem hagyom.

A ciginy a hatulsé csirkét igyekszik elfogni, a
sor folyvist forogva védekezik. Mikor mind el van

fogva, vége a jitéknak. Hogyha tetszik, ujra kezdik.

Igazsag és okossdg.
(Régi vers.)

Mi lehet dicséretesebb
Az igazsagnal ?

Mi pedig utalatosabb

A hazugsagnal ? 3
Mégis sokan hazudni
Ijgy szeretik, hogy —
Holott attél az orruk
fIgy megpirul, hogy !

Jobb mindenkor kevesebbet
Bilesen szoblani,

Mint ok nélkiil igen sokat
Osszehordani.

Mégis sokan csevegni

Ugy szeretik, hogy —
Holott masok hallgatni

fng megunjak, hogy !

A biis gerlice.

Lam, megmondtam, biis gerlice,
Ne rakj fészket ttszélire,
Mert megkapjak a fiadat,
Biival megtlod magadat.

Rakj az erdd kdzepébe,
Bénatfanak tetejébe,
Ott nem kapjik meg fiadat,
Biival nem 6l6d magadat.
(Népdal.)
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Vilagyaro kis legény.

Egyszer egy kis legény
Mit gondolt magdba ?
Faldbra dllt s induwlt
Bergengécidba.

Gondolta, megnéri

Azt a szép orszdgot,
Amelynek pordban
Tékmag Eirvdly jdtszott.

Eljutott-e, nem-e
Bergengécidba,

Gydzte-e a jdrdast
Faldabon a ldaba:

Tecske, golya tudna
Felelni rd néktek,
Kedves unolkdim,
Oket kérdeszétek.

En esak annyit tudok: :
Indult fényes délben,

8 este mdr ott pihent

Jo anyja élében. B. B,
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A mesék megindulnak és folynak, mint folyam vize,
Elhaladnak a partiviragok mellett és tiikrézik az eget.
irta; BALAZS FERENC. fomm———

(Folytatis.)

A mesefolyam megéllott. Feri bacsi tovabb
kérdezett :

— Honnan tudod, kiesi fiam, hogy a szii-
leid szeretnek téged?

S a mese ujra felelt:

— Mort jok hozzam, vigydznak rim, gon-
doskodnak rélam és javamat akarjak.

3. Mese
egy Kis fiurdl, aki arrdl ismerte fel a sziileit, hogy
i0k voltak hozza.

Volt egyszer egy hatalmas varur s annak
sok-sok cselédje. A varkastélya olyan szép volt,
amilyent ember még alig latott, a cselédjei
azonban apré kis kunyhékban laktak, amelyekbe
befolyt a viz az ajtén, becsurgott a teténsugy
hajladoztak minden szélfuvidsra, mintha harang-
virdgok lettek volna s felelni akartak jvolna a
szél kérdéseire.

Ez a varur olyan hatalmas volt, hogy cse-
lédeivel azt tehette, amit akart. Ha valamelyik
cselédjének szép fia nevekedett s neki megtet-
szett, nem kérdezte: lehet-e, szabad-e, elvette
téle s bevitte a kastélyaba aprédnak. Szegény

kicsi fiueskdk! A varur nemecsak hatalmas,
hanem rossz szivii is volt, bizony, igen
rosszul ment a dolgok szegényeknek. Enni

még csak kaptak, — hiszen az kellett, hogy
szépek legyenek, mint a véasarra hajtott allatok
— hanem egyébként minden kiesi hibara kemé-
nyen megbiintették Oket. Szomoru szemiikbdl
latszott, hogy milyen rosszul bant veliik a
varur.

Minden édesanya félt attél, hogy a fiat
aprédnak viszik. Eppen ezért, ha csak teheték,
. elrejtették a varur szemei el6l az {igyesebb
gyermekeket,

A nagy kert egyik zugiban €It a kertész
és a felesége. S alig is merem mondani, nehogy
a varur megtudja: ott élt velilk egy gyonyori,
barnaszemii, okos szaju, sugaran nové kis fiu,
a fiuk is. O, hogy vigyaztak a gyermek minden
lépésére ! A nagy kertbe minden délutin kisé-
talt a varur s vizsga szemmel fiirkészett A&t
minden bokrot; ilyenkor a kis gyermeket be-
vitték a legbels6bb szobdba s razartak az
ajtot.

Egy délel6tt a varurat kegyetlen fajdalom
gyotorte. Fajt a feje, konnyezetl a szeme s azt
akarta, hogy a friss délelGtti szél kiszellGztesse

belGle a fajast. Lement hat a kertbe és sétilni
kezdett.

A kis fiueska éppen akkor kinnt jatszado-
zott a haz elGtt. A varur meglatta s igen meg-
tetszett neki a kis aprosag. Odament hozza, ké-
zenfogta.

— Gyere velem, kis fiam. Beviszlek a
nagy palotiba. Ott lesz aztan j6 dolgog ! Se-
lyemben hélsz, bérsonyba 0lt6z6l. Es akkor
eszel, amikor megéhezel. Es azt eszel, ami sze-
mednek, szadnak tetszik.

A kis fiu nem sokat értett a beszédbdl,
hanem azért nem szélt semmit s elindult a véar-
ur kezén. Szerencsére, éppen akkor lépett ki
az ajton az édesanyja, aki mikor meglatta, mi
torténik, odarohant a varurhoz, térdrevetette
magit :

— Ne vidd el a kis: fiut, uram! — sikol-
totta s megragadta“a varur kezét.

A varur f{élrelokte az asszonyt s azt
mondta:

— (Cselédem vagy, egyém a fiad is.

Es megfegyegette a szegény asszonyf.

Hanem ekkor az édesanyanak mentG gon-
dolat villant 4t az agyan.

Hirtelen folallott és azt kialtotta :

— Nines jogod elvinni a gyermeket! A
kis fiu nem az én fiam! Egy szegény asszony
gyermeke, aki nem a te cseléded, hanem a
szomszéd varurat szolgilja. Nem az én fiam, nem
viheted el!

A varur meghokkent. A szomszéd varkas-
tély tulajdonosa még nila is hatalmasabb volt,
bizony, az nem lett volna j6, ha valamivel
megharagitja.

— Igazat mondasz-e asszony ?

. — A szinigazat! — erdsitette az asszony,
aki még a hazugséagot is inkabb lelkére vallalta,
semhogy kis fiat a kegyetlen varur karmai kozé
engedje.

A virur elengedte a kis fiu kezét s hara-
gosan tovabb ment. Az asszony boldogan dlelte
magéhoz gyermekét.

Hanem ezutan erdsen kellett a gyermekre
ligyelniok, nehogy a varur valamit megsejtsen.
De iigyeltek is. Még arrél a legkedvesebben
hangzo, legédesebb, legmelegebb sz6rél is le-
szoktattdk Kifiat — Igy hivtak a fiut — édes-
anyam. Nehogy a Kis fiu elszélja magit s akkor
rajuk szakadjon a veszedelem. Kifia ugy hivta

®
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az édesanyjat, hogy: néni. Az édesapjat pedig
ugy, hogy: bécsi.

Es telt-mult az id6,. n6tt a gyermek. Gyo-
nyorii szép, okos fiuva serdiilt. Szorgalmasan
dolgozgatott a hdz koriil, s6t mar a kerti mun-
kakban is hasznit tudtik veuni. Es igen szerette
a sziileit, akikr6l nem tudta, hogy azok. Min-
dent megtett, amivel 6romet szerezhetett nekik.

Hanem amikor az iskolaba kezdett jarni,
az egyik kis pajtdsa igen megszomoritotta &t
egy kérdésével:

— Ki a te édesanyad ?

Kifia hazament s megkérdezte az édes
anyjatol:

— Néni, ki az én édesanyam ?

— A sziilei nem tudtak, mit feleljenek erre.
Féltek megmondani neki az igazat, hiszen a
viarur még akkor is szemmel tartotta Gket, s
ha megtudta volna, hogy kijatszodtak, bizony
kegyetlen sors vart volna rajuk. Mar pedig amit
a gyermek tud, azt mindenki tudja. A gyermek
nem tud magaban titkot tartani, mindent kife-
cseg. Azt mondottak hat a kis fiuknak:

— A te édesanyad igen messze lakik innen.
De éppen olyan kunyhéban él, mint mis éppen
olyan fekete kenyeret eszik, mint mi. _

Masnap Kifia megmondotta ezt a pajtasa-
nak. Az most uj kérdéssel allott eld:

— Miért nem lakol te a sziileidnél 7 Az
édesanyadnal, az édesapadnail ?

Amikor a kisfiu ezt is megkérdezte a szii-
leit6l, azok igazan nem tudték, mit vélaszoljanak.
Es szerencsetlenségiikre éppen akkor jott arra
a varur is! Uram, Istenem, most késziil a baj!
Mi lesz most mar veliik ?!

Kifia most ujra foltette a kérdést. A var-
urnak erre eszébe jutott minden régi dolog s
0 is odaszOlt az asszonynak:

— Igen! Miért nem lakik ez a gyerek az
édesanyjanal ?

Mit feleljen erre a kertész és a felesége ?
Hallgattak, ijedten, megrémiilve.

— Parancsolom, hogy vigyétek haza az
anyjahoz!

Es nem lehetett semmit tenni ellene. A
varur parancsolt, nekik engedelmeskednidk kel-
lett. Szépen Osszepakoltdk a kis holmikat, az
apro kis ujjasokat, csizmacskékat, konyvecské-
ket s utnak indultak Kifiaval.

Estére megérkeztek a szomszéd varhegy
utjara. Ott lakott egy szegény ember és egy
szegény asszony. Oda bekopogtak :

— Hazahoztuk a fiukat — mondta a ker-
tész. Aztan félrehivia a két szegény embert,
akik nem értettek semmit a dologbél, s mindent
megmagyarazott,

— J6l van, — egyezett bele a szegény
ember s magéhoz hivta Kifiat.

— No kis fiam, cs6kolj meg, mert én va-
gyok az apad.

Kifia megesokolta a szegény embert s bol-

dog volt, hogy megtalilta a sziileit. Vagy nem
is volt oly igen boldog ?

Méasnap dolgozni kildték a kis fiut s &
szivesen megtett mindent. De valami mindjart
megfészkelte magit az agyaban.

Mikor a kertész faért kiildte, melegen csen-
gett a hangja s igy szélt: ,

— Edes fiam, eredj, hozz be egy kis fat.

Ez a szegény ember keményen mordult ra:

— Egy-ketts. szaladj faért!

Aztan tortént, hogy valamit hibazott. Ak-
kor kegyetleniil elverték. Maskor nem voltak
megelégedve a munkéjaval. Akkor meg nem
adtak neki vacsorat.

Kis ruhija elszakadt, nem varrtak ujat.
Kezét feltorte a kemény munka. Nem enged-
ték pihenni.

Egyszer aztin megérezte a kis fiu, hogy
hol van a baj. Akkor nem gondolkozott sokiig,
hanem szépen megszOokott a haztél. S egy este .
a kertész s a felesége csak arra riadnak f6l,
hogy valaki bejott a hazba s ott all elGttilk a =
fiuk. Jaj, dehogy is ill, odaborult hozzijuk, ugy
olelte, ugy csokolta Gket és sirt, sirt, mint egy
megaradt patak:

— Edesanyam, édesapam . ..

Jaj, milyen boldogok voltak a kertészék!
Hogyne lettek volna boldogok, mikor a fiuk
megérezte, hogy ki az igazi édesanya, édesapa.
Dehogy bantik, hogy hazajott. Csakhogy hazajott !

Aztan amikor elilltak a fiu kdnnyei, oda-
iilt az apja térdére s a szemébe nézett. Es be-
szélni kezdett. Ugy hangzottak aszavai, mintha
imadkozott volna.

— Azok az emberek rosszul bantak velem.
Szidtak, vertek, bantottak. Sohasem volt elég,
amennyit dolgoztam, sohasem volt ugy jol, ahogy
csindltam. A szomszédbol egyszer atjott egy
nagy-nagy fiu s belémkotott, megvert. Bantak
is 6k. Egyszer leszakadt alattam a kis patak
hidja; szinte belefulladtam a vizbe. Nem is to-
rodtek vele. Mikor enni kértem, szemembe ne-
vettek. Rosszak voltak hozzim. Nem szerettek.
Nem lehettek az édes sziileim.

— Ti mindig jok voltatok hozzdm. Puha
agyat vetettetek nekem. Dolgoztatok, hogy le-
gyen mit ennem. Ugyeltetek, hogy senki ne
bantson. Mikor beteg voltam, jobban féltetek,
mint én. Tanitottatok minden jora. Néha meg-
szidtatok, ha hibaztam, de dkkor is javamat
akartatok. Ebbél tudtam meg, hogy ti szerettek
engemet; ebbdl tudtam meg, hogy ti vagytok
az én sziloim.

Igy beszélt Kifia, aki most igazdn megta-
lalta a sziileit. Es igen boldog volt. :

Maésnap a varur valami vadaszaton szeren-
csétleniil jart, Meghalt.

Kilia ezutan batran mondhatta a sziileinek:

— Edesanyam, édesapam.

*

(Jovo vasirnap mésikat meséliink.)
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A pitypalaty.

Azt beszéli a pitypalaty,
Hat tél sem ér meg egy nyarat.
Igaza van szegénykének,

Jo bunda kell dm a télnek. {(Népdal.)

Akinek van krajedrkaja,
Az arvitél ne sajnilja.
Oh az arva, szegény frva,
Még a szél is inkdbb jirjal

A di6fa.

Kiszdaradt a diofa, .
Csillarom haj!

Nem jatszhatunk alatta,
Csillirom, haj!

Majd kiujul tavaszra,

Jacodhatunk alatta,

Csillirom, haj! (Népdal.)

Mit mond a magyar nép?

— Példabeszédek, szblasmondasok. —
Egyediil vasarol, egyediil cserél. (Lop.)

*

Elejtette a szot. (Elarulta magat.)

*
Ha nem kapalunk, nem papalunk.

*
Konyokig vaj a zacskdba.

(Szegény
ember.)

*

Olyan pillangésan 6lt6zott, hogy majd

el repiil.
*

Acélja j6, de kovija rossz. (Van te-
hetsége, de rosszra hasznailja.)
*
Adjon Isten harom b-ét. (Bort, bizat,
békességet.)

Ajandék-elvétel :

%

Akkor driga az egészség,
meglesz a betegség.
*

Szabadsag-letétel.

mikor

Akkor még a farkas is foldon jart.
(Hat most hol jar? — A talpan. Szdéval:
rég volt.)

*

Alacsony kunyho6bdl is nagy ember

tamad néha.
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Szamrejivények.

1, 4, 5, 6, 3, 8. Az égben lakik.
10, 11, 12. Varos Budapest mellett.
9, 2, 2. Arcunkon van.
8, 7. Fol ellentéte.
1—-12. Viros Jugoszlaviaban.
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Vad4aszdal.

Zengenek az erddk, trallalalalam,
Es a havasok, trallalalalam,
Keresik a rejtékeket

A szép szarvasok.

Futnak a kis nyulak sebdsen,
Morognak a medvék diithdsen :
Bimbom, bimbom, bimbom !
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